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Anoic nanderac arang wiux nawiig
San Pablo miiiich minipilan Teat

Cristo monciil tiiil TesalOnica
1> TESALONICENSES

Atepeay

1 Xique Pablo saquiljptiiw Silvano y Timoteo,
sarang aaga acas poch cam natepeayiin icon
medwan moncul titil cambaj TesalOnica, monliy
noiquian mequiijpan Teat Dios at Miteatiilits Jesu-
cristo. Sanditiiman Teat Dios miilich icon mimona-
jneaj nej, at mejliyitiin najnedjan.

Monaw Tesalonica ajtiiquichaw nguineay ayactiw
omeajtstiw wiix Teat Jesucristo

2Medawan niit siijchilin gracias Teat Dios, y leaam
Ximeaats icon meawaron wiix satajcan orar.

3 At medwan nit leaaw ximeajtsan nasajan
Miteatiitits Dios wiix aaga najitit teamerangan, cos
aag ayaj ijuiquichan lameyariiin Mipoch Teat Dios,
at ijitirayon lasta. Masey imongochiiin xeyay ngo
majneaj, tenguial meitican wiix meawan aag ayaj
cos teamectuliiin mandilil Teat Jesucristo.

4Xecojow xechijquiaw, sajawan Teat Dios xeyay
andiim icon, y lamarriitid icon.

> Wiix tasajasan icon wiix aaga najneaj
nanderac wix Teat Jesucristo, aag ayaj ngo
nandéacan, naleaing tayaagasan Nangaj Espiritu
ocueaj Teat Dios xeyay tambeol Xxicon, cos
tajawasan medwan aag ayaj naleaing. Lamejawan
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nguineay tarangasan wux ajliyiilits ndiquian
naquitjpan icon, cos sanditiman nambeolan icon.

6 Icona tendiijpilin wiix leaw sarangan, at
tendijpiin wix leaw arang Teat Jesucristo.
Teyarilin aaga najneaj nanderac wiix Teat Cristo,
masey xeyay tajcliyiw majawulw icon nipilan, cos
naleaing aaga Nangaj Espiritu ocueaj Teat Dios
tliiich icon mapac imeajtsan xeyay.

7 Por aag ayaj tejliquichan irangan najneaj; ta-
jawlw icon medwan monyar andeac Teat Jesus
monluy titul iut Macedonia at moncul titl Acaya.

8 Atquiaj tajliquichay aaga nanderac wiix Teat
Jesus manguiayaran ngome dagan titil Macedonia
y titl Acaya, pero at aton titil medwan cambaj
teajaraw nguineay indujpiiin Teat Dios. Pares ngo
metam nandeacan wiix nguineay indijpitin Teat

Dios.
9 Cos nipilan teamandeacliiw wiix nguineay

tapac imeajtsan mengochiiin Xicon wiix tasajasan
icon wix Teat Jesus; nguineay tecueatiliin ajciiwa
naranguch dios, mendijpilin aaga naleaing Teat
Dios almapac.

10 Aton apilingiiw icona teameciilitin Micual Teat
Dios, aaga Teat Jesus alilic imilin titl cielo, aaga
leaw Teat Dios tapacuiiich tiil mondeow. Nej
apmawliin icoots wiix aaga ngo majneaj leaw
alitic mitin apmajlily wiix Teat Dios apmajaw wiix
asoeteran.

2

Leaw tarang teat Pablo tiiil Tesalonica
1 Xecojow xechijquiaw, icona lamejawan wiix
tambasan quiaj niting ijlilyilin ngome sambanan.
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2 Lamejawan nguineay tamongochasan xeyay
ngo majneaj, nguineay tandeaciiw ngo majneaj
wix ximbasan nipilan monaw titil cambaj Filipos.
Aag ayaj tajliy wix nganaw namban najawan
icon. Masey teajliiy nadam monciy titil micam-
bajan aton, pero Teat Dios tambeol xicon nasajan
icon aaga najneaj nanderac, nguineay alndom

mawaats wiix asoetiiiits. _ .
3 Cos leawa taquiaachasan icon, aag ayaj

palaniy naleaing; ngo narangan nicuajind ngo
majneaj, ngo nawaijchan icon.

4 Teat Dios tajaw sanarangan medawan leaw
apiung, quiaj tiitich xicon namban naquiajchitin
aaga najneaj nanderac wux Teat Jesus. Aag
sandeacan, ngome leaw nipilan andiim man-
guiay, sandeacan daganleaw anditim Teat Dios, cos
nej lamajaw nguineay ximeajtsan.

5Iconalamejawan xicona ngo nawiiywlyitlin al-
jane; at Teat Dios ajaw Xicona ngo newtiyayon wiix
saquiajchiiin para naxoman wiix alcuane.

6 At ngo nayamban malomb xicon aljane,
ngome icona tengwiy pdalwux nipilan. Masey
xicona alndom narangan, cos miapoOstoles Teat
Cristo xicon.

7 Tarangasan najneaj wiix imbasan, atnej nop
namumaran ajilir lasta micual nej.

8 Atquiaj xicona aton xeyay leaaw ximeajtsan
icon. Ngome dagan tandilimasan nasajan icon wux
aaga najneaj nanderac leawa tutch Teat Dios; at
tajliyasan nandeowan ingow indeowan sititl ne-
tam, cos xeyay sanditiman icon.

9 Xecojow xechijquiaw, sajawan nganaw
ndrom imeajtsan nguineay timb sapacan wix



1 TESALONICENSES 2:10 iv 1 TESALONICENSES 2:15

tarangasan xeyay najiut titill icona. NUt ongwiitits
sarangan najiit cos ngo nandiiman natinilin
icueajilin nicuajind wiix tasajasan icon wiix aaga
najneaj nanderac tutich Teat Dios.

10 Icona ijawan, at Teat Dios ajaw nguineay
tarangasan wux tajlilyasan ninguiaj titl icona.
Tarangasan leaw andiiim Teat Dios, nejinguind
ngondom mayac sasoetilin.

11 At lamejawan nguineay taquiaachasan icon,
y tambeolasan icon inopnopon wiix amix imea-
jtsan. At tapajasan icueajilin xeyay atnej nop
nateataran arang wix micual nej.

12 Atquiaj tasajasan icon merangan najneaj, at-
nej netam marang jane ocueaj Teat Dios, cos lama-
paj icon mejliyilin titl aaga najneajay cambaj
niung ajliy ne;j.

13 Pares ngo nacueatilin nijchiiin gracias Teat
Dios, cos wix tenguiayilin sasajan icon wix aaga
najneaj nanderac, icona ngome tenguiayilinan,
teyariiin aag ayaj cos aag ayaj naleaing Mipoch
Teat Dios, ngo matnej poch andeac nipilan. Aaga
najneajnanderac ocueaj Teat Dios quiaj, ayacicon
wix merangan najneaj.

14 Xecojow xechijquiaw, icona temongochiiin
atnej tamongochiw noicnoic ajlity monduub Teat
Dios titill itit Judea wiix tayariw andeac Teat Cristo
Jesus. Pues ajcliiw micual miititan tayambiw im-
basan aton, atnej ajciwa judios tayambiw om-
bastuw minipilan Teat Cristo tiul Judea.

15 Ajcliwa judios tambiyaw Teat Jesus. Atan
nde tanomb tambiyaw mondeac andeac Teat Dios
mondwan titl nejiw; y aton tawtiiniw Xicon quiaj.
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Nejiw ngo marangiuw leaw andiiim Teat Dios, y
ajcllyiw majawiw medwan nipilan.

16 Anditimiw mapaliiw xicon para ngo nasajan
wiix Teat Jesucristo palwiix nipilan ngome judios,
nganandot mawuw wiix asoetiw. Atquiaj teax-
eyay asoetiw nejiw; Teat Dios lajcliy majaw nejiw
xeyay.

Pablo anditim mamb majaw alinomb monctil
Tesalonica

17 Xecojow xechijquiaw, masey ngo mexomay-
oots acas nut, ngo ndrom ximeajtsanicon. Nganuy
xeyay lanandiiiman mejawayoots alinomb.

18 Naleaing xicona tandilimasan namban na-
jawan icon. Masey xique Pablo tajliiy namb nomb
ijmbuw, pero aaga Satanas tayac naél mapal xicon.

19 ;Jane apmiilich xicon xeyay apac Xximeajt-
san wix alitic alinomb Miteatiilits Jesucristo ma-
jliyiitits noiquian maquiljpaatsa? ¢Jane Ulich Xicon
nayajcan najneaj tarangasan minajiiut Teat Dios
titil icona? Puesiconan quiaj.

20 Naleaing, icona apmeajchitiin Xicon nayajcan
Xeyay apac ximeajtsan.

3

1 Lango naitindan wiix cos laind nanguiayitin
wiix icona, quiaj tandeacasan sanactliiin XicOnan
quiaj titil cambaj Atenas,

2 condom saniijchiiin mamb michijquiaats Tim-
oteo mambeol icon. Cos nej nop nerang minajitit
Teat Dios, at nop nembeol xicon wiix sandeacan
aaga najneaj nanderac wiix Teat Cristo. Tasa-
jas maquiaach icon cuane najneaj merangan,
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mambeol icon miutch mejliyiin nandand wiix
indijpitin Teat Cristo.

3 Atquiaj tarangasan nganandot mbayameron
wix aaga naélimongochitin quiaj. Cosiconalame-
jawan aag ayaj netam mamongochiitits.

4 Cos wilx salilinan ninguiaj naquiljpan icon
tasajasan icon apmamongochiilits naél. Nganiiy
mbich lamejawan atquiaj teajliy.

5 Wiix xique lango nailind wix, quiaj tiijchitiis
mamb teat Timoteo cos sandilim nanguiay cuane
terangan, nguineay temendijpiin Teat Dios,
nganandot nimeech mayac icon wiix merangan
ngo majneaj, ndot cuajpar sarangan aaga najiit
titl icona.

6 Pero wix tandilil teat Timoteo imilin niiling
ijlilyitin, taquiiiib miln najneaj poch nguineay
icona tanaamb temendujpilin Teat Cristo. At
tapiling nguineay indiliman nop alinop, y tanaamb
leaaw imeajtsan xicon. Apiling inditiman mexo-
mayoots mejawayoots atnej xicona teanandiiiman
najawan icon aton.

7 Wiix aag ayaj xecojow xechijquiaw, tajneaj
Ximeajtsan wiix tanguiayasan icona tanadmb
temeyacan imeajtsan wiix Teat Cristo, masey
xicona sajliyilin titil Xeyay naél cos ajcily majaw
xicon nipilan.

8 Nganilly apac ximeajtsan wiix icona cos
tanadmb ersapayon nandand wiix Teat Jesucristo.

9 Xeyay stijchilin gracias Teat Dios wiix icona;
nej ajaw xeyay apac ximeajtsan cos tanaamb tea-
mendujpilin Teat Cristo.

10 N1t ongwiilits satlinilin ocueaj Teat Dios sititil
alndom mejawayoots alinomb, para nasajan icon
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meawan leaw nganaw mejawan wix indijpiin
Teat Cristo.

11 Sanditiman Teat Dios y Miteatiitits Jesucristo
mambeol xicon natiichiiin niting ijliyitin.

12 Sanditiman Teat Jesucristo miilich mejitiran
Xeyay monajneaj, mulich mejitrayon lasta, at
mendiliman meawan nipilan aton, atnej sajitiran

icon lasta. . . . .
13 Tanaamb nde mechiwean imeajtsan; iran-

gan leaw andiuim Miteatiilits Dios, cos atquiaj ap-
maxom icona tenguial merangan najneaj wix niit
apmandilil Miteatiitlits Jesucristo maquiilib mitin
meadwan minipilan ne;j.

4

Netam marangtich leaw anditiim Teat Dios

1 Nganly xecojow xechijquiaw, sasajan icon
alinomb, satliniiin wiix minut Teat Jesus tanaamb
merangan leaw andium Teat Dios atnej ten-
guiayiun wux taquiaachasanicon. Masey sajawan
temerangan atquiaj, nganily sandiiiman tanadmb
merangan mds xeyay najneaj.

2 Tenguiayilin nguineay tasajasan icon meran-
gan leaw andiim Teat Jesus, cos nej atquiaj tasaj
xicon.

3 Leawa Teat Dios andiiim, aag ayaj irangan
palan najneaj. Pues naxey ngondom magquiitiban
najtaj, at aton najtaj ngondom maquiiiiban naxey
sitiil nganaw mengoch owixaw; at monguich
ngondom maranguw aag ayaj.

4 Pues inopnopon netam mequitjpan mintajan
najneajay mejitirayon lasta;
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> ngondom merangan wiix ombas leaw in-
diiman atnej arangiw altiil nipilan leawa ngo
mandujpiw Teat Dios.

6 Nejinguind ngo metam mitsoj alinop wiix aag
ayaj, cos Teat Dios apmapaliich ombas jane arang
atquiaj, atnej lanasajan icon.

7 Cos Teat Dios ngo marriiiid icoots marangaats
aaga ngo majneaj quiaj; nej andiim marangaats
palilyan najneaj.

8 Leaw itsojllyan aag ayaj ngome nipilan itsoj,
Teat Dios itsoj, aaga neech icoots aaga Nangaj
Espiritu.

9 Xecojow xechijquiaw, ngo metam nasajan
icon nguineay netam mejitirayon lasta, cos lamen-
guiayilin nguineay apiting Teat Dios.

10 Sanguiayilin atquiaj temerangan wix
medwan minipilan Teat Cristo moncul tiul itt
Macedonia. Pero sandiiiman tanadmb mejitiran
lasta mas xeyay.

11 Iyamban nguineay alndom mejliiyilin na-
jnedjan, merangan leawa netam merangan; iran-
gan minajititan con iwixan, atnej lanasajan icon.

12 Atquiaj palwiix nipilan apmajawliw nguineay
irangan najneaj; ngome apmaxomuiw cuane wix
mandeacndeacuw wix imbasan, aton ngome ap-
metam meyariiin nicuajind ocueaj alinop.

Wiix apmandilil Teat Jestis
13 At aton xecojow xechijquiaw, ngo nanditiman
mejliyilinan ngo mejawan nguineay ajliy wix
mondeow. Ngo metam mamix imeajtsan atnej
nipilan ngo mandijpiw Teat Cristo, cos ngo ma-
jawliw nguineay apmajlilyiw alinoic niit.
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14 Ajawaats Teat Jesus tandeow, ndoj tapac
alinomb. At ajawaats Teat Dios apmiich mitin
mandilileaw ndiquian maquiljpiw Teat Jesus
medwan monyar andeac nej leawa landeow.

15 Nganty sasajan icon aag agly leaw tapitiing
Teat Jesucristo, cos icootsa leaw alilinaats ma-
pacaats lapeay Teat Jesucristo, ngondom mamon-
goots ombas nejiw leawa landeowtiiw.

16 Cos nejay Teat Jesucristo alilic imiiin cielo,
apmandeac napac muiich manguiayaran. Aaga
natang angel apmendeac napac, y nots trompet
ocueaj Teat Dios apmajilints. Quiaj ombas apma-
paciw meawan mondeow leawa tayariw andeac

Teat Cristo.
17 Condom icootsa leawa alilinaats mapacaats

ningilly wix ilt, aton apxaijnguiamoots noiquian
maquitijpaats titil oic mangochiitits Teat Jesucristo.
Quiaj apma]luynuts noiquian maquitjpaats Teat
Jesus meawan nit.

18 Nganiy ijchan mapac imeajtsan nop alinop
wix aaga poch quiaj.

S

1 Xecojow xechijquiaw, ngo narangan wiix
nawiig ngiin neat ngin nut apmajliy aag ayaj, cos
ngo metam majawaats ngow.

2 Cos icona lamejawan wiix niit alilic Teat Jesu-
cristo, aag ayaj wix ngo mateotsaran, atnej arang
nop need wiix apmajmel ongwiitits maneed.

3 Wiix nipilan apmapitingliw: “Nganily najnea-
jay ajliyiilits ngo majliiy nicuajind naél”, mawuw,
quiaj aliic milin najénan apndrom ombasuw.
Aag ayaj atnej arang nop najtaj, cos ngondom
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mewlneay Wix, netam mamongoch aaga necoy
wix apwij quiam micual nej.

4 Nganty icona xecojow xechijquiaw, langome
apmejliyilin titl aaga ngo majneaj atnej pojniin
quiaj. Aaga nit wux alilic Teat Jesucristo ngome
apmasap icon wiix, ngome atnej arang nop need
wux ngo mateotsaran.

5> MeawaroOnan ijlilyilin tiiil ran, ngo mejliyilin
titl pojnitin. Lango majliyiitts titil pojniiin, at aton
ngo majliyiitts titil ongwiilts.

6 Pares ngondom marangaats atnej aranguiw
jangantanej nipilan, cos ajliiyiwan at nejiw mon-
meay. Nganty icoots netam mapacaats wiix leaw
aliic milin, marangaats palantly najneaj. Netam
majiuraats fis, ngo matnej mongun.

7 Ajawaats ameayaran ongwiiiits. At aton
mongin ongwiilits mas angniw.

8 Pero icootsa ajliyiilits titil ran, cos
ayariitits andeac Teat Dios. Netam maxomaats
omeajtsaats wix marangaats najneaj, ngo
matnej arang mongun. Cos sitiil ajawaats
naleaing teamandijpiitits Teat Jesucristo, at sitiul
ajilirayoots lasta, aag ayaj apmambeol icoots atnej
camix manchiiic ambeol soldados titil montsoj.
Aton cos ajawaats naleaing apmawaats wiix
meawan Ngo majneaj; aag ayaj apmambeol icoots
atnej sombrer manchitic ambeol soldados.

9Cos Teat Dios ngo marriitid icoots mayac icoots
titil ngo majneaj, nej titich mitin Miteatiitits Jesu-
cristo mawtin icoots wiix asoetiilts.

10 Nej tandeow ingow andeowaats. Masey
almapacaats masey landeowaats, almajliyiitits
noiquian maquiljpaats medwan nit.
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11 Pares ich mapac imeajtsan nop alinop wiix
leaw indijpilin atnej tanadmb teamerangan quiaj.
Aton ermbeolayon membichan mejawan wiix
Mipoch Teat Dios.

Pablo asaj nejiw nguineay netam maranguiw

12 Xecojow xechijquiaw, sasajan icon netam
merangan casa ajcliwa monajiit leaw Teat Dios
ayac maranglw minajiiit nej titl icona, mambe-
oliiw icon y mapaj icueajilin.

13 Netam merangan nejiw casa mendiiiman, cos
aranglw minajitt Teat Dios tilll icona; najnedjan
mejawan nop alinop titilan icona, nde mejciyitn.

14 At aton sasajan icon xecojow xechijquiaw,
ipajan ocueaj leaw neanch, isajan netam marang
najiit. Netam meajchiiin mapac omeaats monmix
omeaats, at imbeolan leaw napateay ajaw. Netam
meilican wilx cuajantanej arangiw nipilan.

15 Jjawan wiix, nde mepaliichilin ombas jane
arang ngo majneaj wix imbasan, iyamban
merangan najneaj wiux nop alinop, at wix
medwan nipilan.

16 Netam mapac imeajtsan medwan niit.

17 Ttajcan orar Teat Dios, itlinilin ocueaj, nde
paxium.

18Tjchan gracias Teat Dios wiix medwan cuajan-
tanej. Aag ayaj andiiim Teat Dios merangan, cos
lameyariiin andeac Teat Cristo Jesus.

19 Nde mepalan Nangaj Espiritu ocueaj Teat
Dios; ijchan marang leaw anditum titl icona.

20 Nde mepilingan ngo membeat leaw Nangaj
Espiritu titich nop alinop mequiaachayon wix.
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21 Pero naleaing netam mejawan wilix medwan
leaw aquiajchich, meyariiin dagan leaw naleaing
najneaj.

221,eawa ngo majneaj nde meyarilin merangan.

23 Nejay Teat Dios, aaga neech majlily mona-
jneaj, alndom muich icon merangan palan na-
jneaj. Nej apmajaw wux miespiritujan, imeajt-
san, at micuerpojan. Quiaj alndom mejliyitin
najneajay, ngo mejitiran nisoet wiix alitic alinomb
Miteatiitits Jesucristo.

24 Cos aaga nerriilid icon quiaj, najneajay ajlily,
apmarang leawa lamapiting.

Ndojwiix atepeay
25 Xecojow xechijquiaw, itlinitin Teat Dios mam-

26 Aton itepeayilin tamtdmban medwan minipi-

lan Teat Cristo. = _
27 Sasaj icon wix minitit Teat Dios, netam me-

teowan aaga nawiig cam manguiayiw medwan
minipilan Teat Cristo.

28 Sandiliman Miteatiilits Jesucristo tanaamb
mambeol icon, tambtadmban ijlilyitin. Amén.
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